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PRAYERS PRIÈRE

WRITTEN DECLARATION OF ROYAL
ASSENT

DÉCLARATION ÉCRITE DE SANCTION
ROYALE

At 2:02 p.m., the Honourable the Speaker informed the Senate
that the following communication had been received:

À 14 h 2, l’honorable Président informe le Sénat qu’il a reçu la
communication suivante :

RIDEAU HALL RIDEAU HALL

Mr. Speaker, Monsieur le Président,

I have the honour to inform you that the Right Honourable
Mary May Simon, Governor General of Canada, signified royal
assent by written declaration to the bills listed in the Schedule to
this letter on the 30th day of March 2023, at 10:03 a.m.

J’ai l’honneur de vous aviser que la très honorable Mary May
Simon, gouverneure générale du Canada, a octroyé la sanction
royale par déclaration écrite aux projets de loi mentionnés à
l’annexe de la présente lettre le 30 mars 2023 à 10 h 3.

Yours sincerely, Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance de ma
haute considération.

Le secrétaire du gouverneur général et chancelier d’armes,

Ian McCowan

Secretary to the Governor General and Herald Chancellor

The Honourable L’honorable
The Speaker of the Senate Le Président du Sénat

Ottawa Ottawa

Schedule Annexe

Bills Assented To Projets de loi ayant reçu la sanction royale

Thursday, March 30, 2023 Le jeudi 30 mars 2023

An Act respecting a federal framework on autism spectrum
disorder (Bill S-203, Chapter 2, 2023)

Loi concernant un cadre fédéral relatif au trouble du spectre de
l’autisme (projet de loi S-203, chapitre 2, 2023)

An Act for granting to His Majesty certain sums of money for
the federal public administration for the fiscal year ending March
31, 2023 (Bill C-43, Chapter 3, 2023)

Loi portant octroi à Sa Majesté de crédits pour l’administration
publique fédérale pendant l’exercice se terminant le 31 mars
2023 (projet de loi C-43, chapitre 3, 2023)

An Act for granting to His Majesty certain sums of money for
the federal public administration for the fiscal year ending March
31, 2024 (Bill C-44, Chapter 4, 2023)

Loi portant octroi à Sa Majesté de crédits pour l’administration
publique fédérale pendant l’exercice se terminant le 31 mars
2024 (projet de loi C-44, chapitre 4, 2023)

SENATORS’ STATEMENTS DÉCLARATIONS DE SÉNATEURS
Some Honourable Senators made statements. Des honorables sénateurs font des déclarations.
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ROUTINE PROCEEDINGS AFFAIRES COURANTES

Presenting or Tabling Reports from Committees Présentation ou dépôt de rapports de comités

The Honourable Senator Cormier, Chair of the Standing Senate
Committee on Official Languages, tabled the second report of the
committee, entitled Francophone immigration to minority
communities: towards a bold, strong and coordinated approach.
—Sessional Paper No. 1/44-1642S.

L’honorable sénateur Cormier, président du Comité sénatorial
permanent des langues officielles, dépose le deuxième rapport du
comité, intitulé L’immigration francophone en milieu
minoritaire : pour une démarche audacieuse, coordonnée et
renforcée.—Document parlementaire no 1/44-1642S.

The Honourable Senator Cormier moved, seconded by the
Honourable Senator Forest, that the report be placed on the
Orders of the Day for consideration at the next sitting.

L’honorable sénateur Cormier propose, appuyé par l’honorable
sénateur Forest, que le rapport soit inscrit à l’ordre du jour pour
étude à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

The Honourable Senator Bovey, Deputy Chair of the Standing
Senate Committee on Social Affairs, Science and Technology,
tabled the eleventh report (interim) of the committee, entitled All
Together — The Role of Gender-based Analysis Plus in the
Policy Process: reducing barriers to an inclusive intersectional
policy analysis.—Sessional Paper No. 1/44-1643S.

L’honorable sénatrice Bovey, vice-présidente du Comité
sénatorial permanent des affaires sociales, des sciences et de la
technologie, dépose le onzième rapport (provisoire) du comité,
intitulé Tous ensemble — Le rôle de l’analyse comparative entre
les sexes plus dans le processus d’élaboration des politiques :
Réduire les obstacles à une analyse intersectionnelle inclusive
des politiques.—Document parlementaire no 1/44-1643S.

The Honourable Senator Bovey moved, seconded by the
Honourable Senator Gignac, that the report be placed on the
Orders of the Day for consideration at the next sitting.

L’honorable sénatrice Bovey propose, appuyée par l’honorable
sénateur Gignac, que le rapport soit inscrit à l’ordre du jour pour
étude à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

The Honourable Senator Housakos, Chair of the Standing
Senate Committee on Transport and Communications, presented
the committee’s fourth report (Bill S-242, An Act to amend the
Radiocommunication Act, with amendments and observations).

L’honorable sénateur Housakos, président du Comité sénatorial
permanent des transports et des communications, présente le
quatrième rapport du comité (projet de loi S-242, Loi modifiant la
Loi sur la radiocommunication, avec des amendements et des
observations).

(The report is printed as an appendix at pages 1358-1365.) (Le rapport se trouve en annexe, pages 1358 à 1365.)

The Honourable Senator Housakos moved, seconded by the
Honourable Senator Martin, that the report be placed on the
Orders of the Day for consideration at the next sitting.

L’honorable sénateur Housakos propose, appuyé par
l’honorable sénatrice Martin, que le rapport soit inscrit à l’ordre
du jour pour étude à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

First Reading of Commons Public Bills Première lecture de projets de loi
d’intérêt public des Communes

A message was brought from the House of Commons with
Bill C-226, An Act respecting the development of a national
strategy to assess, prevent and address environmental racism and
to advance environmental justice, to which it desires the
concurrence of the Senate.

La Chambre des communes transmet un message avec le
projet de loi C-226, Loi concernant l’élaboration d’une stratégie
nationale visant à évaluer et prévenir le racisme environnemental
ainsi qu’à s’y attaquer et à faire progresser la justice
environnementale, pour lequel elle sollicite l’agrément du Sénat.

The bill was read the first time. Le projet de loi est lu pour la première fois.
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The Honourable Senator McCallum moved, seconded by the
Honourable Senator McPhedran, that the bill be placed on the
Orders of the Day for a second reading two days hence.

L’honorable sénatrice McCallum propose, appuyée par
l’honorable sénatrice McPhedran, que le projet de loi soit inscrit
à l’ordre du jour pour la deuxième lecture dans deux jours.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

A message was brought from the House of Commons with
Bill C-234, An Act to amend the Greenhouse Gas Pollution
Pricing Act, to which it desires the concurrence of the Senate.

La Chambre des communes transmet un message avec le
projet de loi C-234, Loi modifiant la Loi sur la tarification de la
pollution causée par les gaz à effet de serre, pour lequel elle
sollicite l’agrément du Sénat.

The bill was read the first time. Le projet de loi est lu pour la première fois.

The Honourable Senator Martin moved, seconded by the
Honourable Senator Housakos, that the bill be placed on the
Orders of the Day for a second reading two days hence.

L’honorable sénatrice Martin propose, appuyée par l’honorable
sénateur Housakos, que le projet de loi soit inscrit à l’ordre du
jour pour la deuxième lecture dans deux jours.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

QUESTION PERIOD PÉRIODE DES QUESTIONS
The Senate proceeded to Question Period. Le Sénat procède à la période des questions.

A point of order was raised with respect to the use of
unparliamentary language.

Un rappel au Règlement est soulevé concernant l’usage de
propos non parlementaires.

The Speaker reserved his decision. Le Président réserve sa décision.

ORDERS OF THE DAY ORDRE DU JOUR

GOVERNMENT BUSINESS AFFAIRES DU GOUVERNEMENT

Bills – Second Reading Projets de loi – Deuxième lecture

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Harder, P.C., seconded by the Honourable Senator Bellemare, for
the second reading of Bill C-18, An Act respecting online
communications platforms that make news content available to
persons in Canada.

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénateur
Harder, c.p., appuyée par l’honorable sénatrice Bellemare,
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-18, Loi
concernant les plateformes de communication en ligne rendant
disponible du contenu de nouvelles aux personnes se trouvant au
Canada.

After debate, Après débat,
The question was put on the motion. La motion est mise aux voix.
Pursuant to rule 9-10(2), a standing vote was deferred until

5:30 p.m. at the next sitting, with the bells to sound at 5:15 p.m.
for fifteen minutes.

Conformément à l’article 9-10(2) du Règlement, le vote par
appel nominal est reporté jusqu’à la prochaine séance à 17 h 30 et
la sonnerie pour la convocation des sénateurs se fera entendre à
17 h 15 pendant quinze minutes.

°  °  ° °  °  °
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Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Audette, seconded by the Honourable Senator Mégie, for the
second reading of Bill C-29, An Act to provide for the
establishment of a national council for reconciliation.

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénatrice
Audette, appuyée par l’honorable sénatrice Mégie, tendant à la
deuxième lecture du projet de loi C-29, Loi prévoyant la
constitution d'un conseil national de réconciliation.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Brazeau moved, seconded by the

Honourable Senator Martin, that further debate on the motion be
adjourned until the next sitting.

L’honorable sénateur Brazeau propose, appuyé par l’honorable
sénatrice Martin, que la suite du débat sur la motion soit ajournée
à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

Reports of Committees – Other Rapports de comités – Autres

Orders No. 7 and 9 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 7 et 9 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

Motions Motions

Order No. 1 was called and postponed until the next sitting. L’article no 1 est appelé et différé à la prochaine séance.

°  °  ° °  °  °

The Honourable Senator Gagné moved, seconded by the
Honourable Senator Gold, P.C.:

L’honorable sénatrice Gagné propose, appuyée par l’honorable
sénateur Gold, c.p.,

That, when the Senate next adjourns after the adoption of this
motion, it do stand adjourned until Tuesday, April 18, 2023, at
2 p.m.

Que, lorsque le Sénat s’ajournera après l’adoption de cette
motion, il demeure ajourné jusqu’au mardi 18 avril 2023, à
14 heures.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

Inquiries Interpellations

Orders No. 3 and 4 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 3 et 4 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

OTHER BUSINESS AUTRES AFFAIRES

Senate Public Bills – Third Reading Projets de loi d’intérêt public du Sénat –
Troisième lecture

Orders No. 1, 2 and 3 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 1, 2 et 3 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

Commons Public Bills – Third Reading Projets de loi d’intérêt public des Communes –
Troisième lecture

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Martin, for the Honourable Senator Wells, seconded by the
Honourable Senator Housakos, for the third reading of
Bill C-228, An Act to amend the Bankruptcy and Insolvency Act,
the Companies’ Creditors Arrangement Act and the Pension
Benefits Standards Act, 1985.

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénatrice Martin,
au nom de l’honorable sénateur Wells, appuyée par l’honorable
sénateur Housakos, tendant à la troisième lecture du
projet de loi C-228, Loi modifiant la Loi sur la faillite et
l’insolvabilité, la Loi sur les arrangements avec les créanciers des
compagnies et la Loi de 1985 sur les normes de prestation de
pension.
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After debate, Après débat,
The Honourable Senator Clement moved, seconded by the

Honourable Senator Petitclerc, that further debate on the motion
be adjourned until the next sitting.

L’honorable sénatrice Clement propose, appuyée par
l’honorable sénatrice Petitclerc, que la suite du débat sur la
motion soit ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Order No. 2 was called and postponed until the next sitting. L’article no 2 est appelé et différé à la prochaine séance.

Senate Public Bills – Second Reading Projets de loi d’intérêt public du Sénat –
Deuxième lecture

Orders No. 1, 2, 3, 4, 5, 6 and 7 were called and postponed
until the next sitting.

Les articles nos 1, 2, 3, 4, 5, 6 et 7 sont appelés et différés à la
prochaine séance.

°  °  ° °  °  °

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Carignan, P.C., seconded by the Honourable Senator Housakos,
for the second reading of Bill S-229, An Act to amend the
Language Skills Act (Lieutenant Governor of New Brunswick).

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénateur
Carignan, c.p., appuyée par l’honorable sénateur Housakos,
tendant à la deuxième lecture du projet de loi S-229, Loi
modifiant la Loi sur les compétences linguistiques (lieutenant-
gouverneur du Nouveau-Brunswick).

With leave of the Senate, Avec le consentement du Sénat,
The Honourable Senator Dalphond moved, seconded by the

Honourable Senator Bellemare, that further debate on the motion
be adjourned until the next sitting.

L’honorable sénateur Dalphond propose, appuyé par
l’honorable sénatrice Bellemare, que la suite du débat sur la
motion soit ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Orders No. 9, 10, 11, 12, 13 and 14 were called and postponed
until the next sitting.

Les articles nos 9, 10, 11, 12, 13 et 14 sont appelés et différés à
la prochaine séance.

°  °  ° °  °  °

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Klyne, seconded by the Honourable Senator Harder, P.C., for the
second reading of Bill S-241, An Act to amend the Criminal
Code and the Wild Animal and Plant Protection and Regulation
of International and Interprovincial Trade Act (great apes,
elephants and certain other animals).

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénateur Klyne,
appuyée par l’honorable sénateur Harder, c.p., tendant à la
deuxième lecture du projet de loi S-241, Loi modifiant le Code
criminel et la Loi sur la protection d’espèces animales ou
végétales sauvages et la réglementation de leur commerce
international et interprovincial (grands singes, éléphants et
certains autres animaux).

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Martin moved, seconded by the

Honourable Senator Plett, that further debate on the motion be
adjourned until the next sitting.

L’honorable sénatrice Martin propose, appuyée par l’honorable
sénateur Plett, que la suite du débat sur la motion soit ajournée à
la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Orders No. 16, 17, 18, 19, 20 and 21 were called and
postponed until the next sitting.

Les articles nos 16, 17, 18, 19, 20 et 21 sont appelés et différés
à la prochaine séance.

°  °  ° °  °  °
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Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Kutcher, seconded by the Honourable Senator Boehm, for the
second reading of Bill S-251, An Act to repeal section 43 of the
Criminal Code (Truth and Reconciliation Commission of
Canada’s call to action number 6).

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénateur
Kutcher, appuyée par l’honorable sénateur Boehm, tendant à la
deuxième lecture du projet de loi S-251, Loi abrogeant l’article
43 du Code criminel (appel à l’action numéro 6 de la
Commission de vérité et réconciliation du Canada).

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Martin moved, seconded by the

Honourable Senator Plett, that further debate on the motion be
adjourned until the next sitting.

L’honorable sénatrice Martin propose, appuyée par l’honorable
sénateur Plett, que la suite du débat sur la motion soit ajournée à
la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Orders No. 23, 24, 25, 26, 27 and 28 were called and
postponed until the next sitting.

Les articles nos 23, 24, 25, 26, 27 et 28 sont appelés et différés
à la prochaine séance.

Commons Public Bills – Second Reading Projets de loi d’intérêt public des Communes –
Deuxième lecture

Orders No. 1, 2 and 3 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 1, 2 et 3 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

°  °  ° °  °  °

Second reading of Bill C-291, An Act to amend the Criminal
Code and to make consequential amendments to other Acts (child
sexual abuse and exploitation material).

Deuxième lecture du projet de loi C-291, Loi modifiant le
Code criminel et d’autres lois en conséquence (matériel d’abus et
d’exploitation pédosexuels).

The Honourable Senator Batters moved, seconded by the
Honourable Senator Wells, that the bill be read the second time.

L’honorable sénatrice Batters propose, appuyée par l’honorable
sénateur Wells, que le projet de loi soit lu pour la deuxième fois.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Patterson (Ontario) moved, seconded

by the Honourable Senator Patterson (Nunavut), that further
debate on the motion be adjourned until the next sitting.

L’honorable sénatrice Patterson (Ontario) propose, appuyée
par l’honorable sénateur Patterson (Nunavut), que la suite du
débat sur la motion soit ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

ADJOURNMENT LEVÉE DE LA SÉANCE
With leave of the Senate, Avec le consentement du Sénat,
The Honourable Senator Gagné moved, seconded by the

Honourable Senator Gold, P.C.:
L’honorable sénatrice Gagné propose, appuyée par l’honorable

sénateur Gold, c.p.,

That the Senate do now adjourn. Que la séance soit maintenant levée.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

(Accordingly, at 5:41 p.m., the Senate was continued until
Tuesday, April 18, 2023, at 2 p.m.)

(En conséquence, à 17 h 41, le Sénat s’ajourne jusqu’au mardi
18 avril 2023, à 14 heures.)
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DOCUMENTS DEPOSITED WITH THE
CLERK OF THE SENATE PURSUANT
TO RULE 14-1(7)

DOCUMENTS DÉPOSÉS AUPRÈS DU
GREFFIER DU SÉNAT CONFORMÉMENT
À L'ARTICLE 14-1(7) DU RÈGLEMENT

Report of the Office of the Parliamentary Budget Officer
entitled A Distributional Analysis of the Federal Fuel Charge
under the 2030 Emissions Reduction Plan, pursuant to the
Parliament of Canada Act, R.S.C. 1985, c. P-1, sbs. 79.2(2).—
Sessional Paper No. 1/44-1639.

Rapport du Bureau du directeur parlementaire du budget
intitulé Analyse distributive de la redevance fédérale sur les
combustibles dans le cadre du Plan de réduction des émissions
pour 2030, conformément à la Loi sur le Parlement du Canada,
L.R.C. 1985, ch. P-1, par. 79.2(2).—Document parlementaire
no 1/44-1639.

Copy of the Regulations Amending the Special Economic
Measures (Zimbabwe) Regulations (P.C. 2023-266), pursuant to
the Special Economic Measures Act, S.C. 1992, c. 17, sbs. 7(1).
—Sessional Paper No. 1/44-1640.

Copie du Règlement modifiant le Règlement sur les mesures
économiques spéciales visant le Zimbabwe (C.P. 2023-266),
conformément à la Loi sur les mesures économiques spéciales,
L.C. 1992, ch. 17, par. 7(1).—Document parlementaire
no 1/44-1640.

Report of the Canadian Human Rights Commission for the
year 2022, pursuant to the Canadian Human Rights Act,
R.S.C. 1985, c. H-6, sbs. 61(4) and to the Employment Equity
Act, S.C. 1995, c. 44, s. 32.—Sessional Paper No. 1/44-1641.

Rapport de la Commission canadienne des droits de la
personne pour l’année 2022, conformément à la Loi canadienne
sur les droits de la personne, L.R.C. 1985, ch. H-6, par. 61(4) et
à la Loi sur l’équité en matière d’emploi, L.C. 1995, ch. 44,
art. 32.—Document parlementaire no 1/44-1641.

Changes in Membership of Committees
Pursuant to Rule 12-5

Modifications de la composition des comités
conformément à l'article 12-5 du Règlement

Standing Senate Committee on Banking, Commerce and the
Economy

Comité sénatorial permanent des banques, du commerce et
de l’économie

The Honourable Senator Woo replaced the Honourable Senator
Marwah (March 30, 2023).

L’honorable sénateur Woo a remplacé l’honorable sénateur
Marwah (le 30 mars 2023).

The Honourable Senator Galvez replaced the Honourable
Senator Ringuette (March 30, 2023).

L’honorable sénatrice Galvez a remplacé l’honorable sénatrice
Ringuette (le 30 mars 2023).

Standing Senate Committee on Foreign Affairs and
International Trade

Comité sénatorial permanent des affaires étrangères et du
commerce international

The Honourable Senator Marwah replaced the Honourable
Senator Woo (March 30, 2023).

L’honorable sénateur Marwah a remplacé l’honorable sénateur
Woo (le 30 mars 2023).

The Honourable Senator Dean replaced the Honourable
Senator Boniface (March 30, 2023).

L’honorable sénateur Dean a remplacé l’honorable sénatrice
Boniface (le 30 mars 2023).

Standing Senate Committee on Legal and Constitutional
Affairs

Comité sénatorial permanent des affaires juridiques et
constitutionnelles

The Honourable Senator Arnot replaced the Honourable
Senator Dupuis (March 30, 2023).

L’honorable sénateur Arnot a remplacé l’honorable sénatrice
Dupuis (le 30 mars 2023).

Standing Senate Committee on Social Affairs, Science and
Technology

Comité sénatorial permanent des affaires sociales, des
sciences et de la technologie

The Honourable Senator Seidman replaced the Honourable
Senator Poirier (March 29, 2023).

L’honorable sénatrice Seidman a remplacé l’honorable
sénatrice Poirier (le 29 mars 2023).
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APPENDIX ANNEXE
(see page 1352) (voir page 1352)

Thursday, March 30, 2023 Le jeudi 30 mars 2023

The Standing Senate Committee on Transport and
Communications has the honour to present its

Le Comité sénatorial permanent des transports et des
communications a l’honneur de présenter son

FOURTH REPORT QUATRIÈME RAPPORT

Your committee, to which was referred Bill S-242, An Act to
amend the Radiocommunication Act, has, in obedience to the
order of reference of November 3, 2022, examined the said bill
and now reports the same with the following amendments:

Votre comité, auquel a été renvoyé le projet de loi S-242, Loi
modifiant la Loi sur la radiocommunication, a, conformément à
l’ordre de renvoi du 3 novembre 2022, examiné ledit projet de loi
et en fait maintenant rapport avec les modifications suivantes :

1. Clause 1, page 1: Replace lines 7 to 15 with the following: 1. Article 1, page 1 : Remplacer les lignes 8 à 17 par ce qui
suit :

“paragraph (1)(a)(i.1) that the holder « sous-alinéa (1)a)(i.1) est assortie de la condition que le
titulaire doive, à la fois :

(a) must deploy the spectrum to provide service to at least
50% of the population within the geographic area covered
by the spectrum licence, within three years of the licence’s
issuance; and

a) déployer le spectre de manière à fournir des services à
au moins 50 % de la population dans la zone géographique
couverte par la licence dans les trois ans suivant la
délivrance de celle-ci;

(b) must, in respect of the utilization of radio frequencies
within a Tier 1 to 4 service area as described in Canada
Gazette notice DGSO-006-19, Decision on a New Set of
Service Areas for Spectrum Licensing, published on
July 23, 2019, deploy the spectrum to provide service to at
least 50% of the population within any Tier 5 service areas
located within the geographic area covered by the
spectrum licence, within three years of the licence’s
issuance.

b) à l’égard de l’utilisation de fréquences de
radiocommunication dans une zone de service de niveau 1
à 4 selon l’avis DGSO-006-19, Décisions sur un nouvel
ensemble de zones de service pour y effectuer la
délivrance de licences de spectre, publié dans la Gazette
du Canada le 23 juillet 2019, déployer le spectre de
manière à fournir des services à au moins 50 % de la
population de toute zone de service de niveau 5 située
dans la zone géographique couverte par la licence dans les
trois ans suivant la délivrance de celle-ci.

(1.12) The holder of a licence issued under
subparagraph (1)(a)(i.1) in respect of the utilization of radio
frequencies within a Tier 1 to 4 service area as described in
Canada Gazette notice DGSO-006-19, Decision on a New
Set of Service Areas for Spectrum Licensing, published on
July 23, 2019, must deploy the spectrum to provide service
to at least 50% of the population within any Tier 5 service
areas located within the geographic area covered by the
spectrum licence within three years of the licence’s issuance.

(1.12) Le titulaire d’une licence délivrée en vertu du
sous-alinéa (1)a)(i.1) à l’égard de l’utilisation de fréquences
de radiocommunication dans une zone de service de niveau 1
à 4 selon l’avis DGSO-006-19, Décisions sur un nouvel
ensemble de zones de service pour y effectuer la délivrance
de licences de spectre, publié dans la Gazette du Canada le
23 juillet 2019, doit déployer le spectre de manière à fournir
des services à au moins 50 % de la population de toute zone
de service de niveau 5 située dans la zone géographique
couverte par la licence dans les trois ans suivant la
délivrance de celle-ci.

(1.13) If the holder of a licence issued under
subparagraph (1)(a)(i.1) sells that licence within three years
of the licence’s issuance, the holder must include the
condition set out in subsection (1.11) as a condition of sale
of that licence.”.

(1.13) Le titulaire d’une licence délivrée en vertu du
sous-alinéa (1)a)(i.1) qui vend cette licence dans les trois ans
suivant la délivrance de celle-ci doit assortir la vente de la
condition énoncée au paragraphe (1.11). ».

2. Clause 1, page 2: 2. Article 1, page 2 :

(a) Replace line 17 with the following: a) Remplacer la ligne 17 par ce qui suit :

“graphic area covered by the licence, or any portion
thereof, to be assumed by an-”;

« des services à la population dans la zone ou une partie
de la zone géographique »;

(b) add the following after line 18: b) ajouter, après la ligne 18, ce qui suit :

“(6.1) The Minister may, pursuant to an arrangement
referred to in subsection (6), issue a licence to a third

« (6.1) Le ministre peut, dans le cadre de l’arrangement
visé au paragraphe (6), délivrer à une tierce partie en vertu
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party under subparagraph (1)(a)(i.1) that is subordinate to
the licence that is to be revoked if

du sous-alinéa (1)a)(i.1) une licence qui est subordonnée à
la licence devant être annulée si :

(a) the Minister is satisfied that the issuance of the
subordinate licence would allow for the condition set
out in subsection (1.11) to be met within three years of
the subordinate licence’s issuance; and

a) d’une part, il est convaincu que la délivrance de la
licence subordonnée permettrait de respecter la
condition énoncée au paragraphe (1.11) dans les trois
ans suivant la délivrance de cette licence;

(b) the holder of the licence that is to be revoked is in
compliance with all the terms and conditions of their
licence other than the condition set out in
subsection (1.11) and with any other applicable
prescribed requirements.

b) d’autre part, le titulaire de la licence devant être
annulée respecte toutes les conditions dont elle est
assortie outre celle énoncée au paragraphe (1.11), ainsi
que toutes autres exigences réglementaires applicables.

(6.2) If the Minister issues a subordinate licence pursuant
to subsection (6.1), the notice of revocation provided
under subsection (3) is deemed never to have been
provided and the period of three years referred to in
subsection (1.11) applicable to that licence is deemed to
have begun on the day on which the subordinate licence
was issued.”;

(6.2) En cas de délivrance d’une licence subordonnée en
vertu du paragraphe (6.1), l’avis d’annulation transmis en
vertu du paragraphe (3) est réputé ne l’avoir jamais été et
la période de trois ans mentionnée au paragraphe (1.11)
applicable à la licence est réputée avoir commencé le jour
où la licence subordonnée a été délivrée. »;

(c) replace line 30 with the following: c) remplacer la ligne 31 par ce qui suit :

“tion (3) or surrendered due to the holder’s inability to
meet the condition set out in subsection (1.11), the
Minister must, within 60 days of the effective”;

« mément au paragraphe (3) ou de renonciation en raison
de l’impossibilité par son titulaire de remplir la condition
énoncée au paragraphe (1.11), le ministre est tenu, dans
les »;

(d) replace line 32 with the following: d) remplacer la ligne 34 par ce qui suit :

“tive bidding or other reallocation process to select the
person to whom the licence will”;

« ou à un autre processus de réattribution pour réattribuer
la licence. »;

(e) add the following after line 33: e) ajouter, après la ligne 34, ce qui suit :

“(9) Neither the person whose spectrum licence has been
revoked under subsection (3) nor any of their affiliates is
eligible to participate in the reallocation process used by
the Minister under subsection (8).”.

« (9) Ni la personne dont la licence de spectre a été
annulée au titre du paragraphe (3) ni aucun de ses affiliés
n’est admissible à participer au processus de réattribution
engagé par le ministre en application du paragraphe (8). ».

Your committee has also made certain observations, which are
appended to this report.

Votre comité a aussi fait certaines observations qui sont
annexées au présent rapport.

Respectfully submitted, Respectueusement soumis,

Le président,

LEO HOUSAKOS

Chair
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